
Restaurant - Hotel - Wiistüble 

 Weißes Kreuz  
Weingut - Hausbrennerei 

Walter Weber  
Schlüsselstraße 8  *  79395 Neuenburg am Rhein 

Dienstag Ruhetag 

Unsere Angebote zum Mitnehmen! 
Plats du jour - Today’s specialities - Piatto del giorno 

Unser Mittags-Angebot        10,50 
  ********************************************************** 
Tagessuppe*            4,00 
Potage du jour - Today’s soup - Minestra del giorno 

„SchniPoSa“, paniertes G,E Schweinerückensteak 
mit Pommes frites und frischen Salaten der Saison***   16,70 

Steak de porc panée, pommes frites, crudités/ Breaded Steak of porc, chips, salad / Bistecca maiale impanata, patate fritte, insalata 

Schweinefilet „Zigeuner Art“** 

 hausgem. Bratkartoffeln M und Salate***     19,20 
Filet de porc “Zingara, P.d.T. Sautées, crudités/ Fillet of porc “Zingara“, sauté potatoes, salad/  
Filetto di maiale „Zingara“, patate saltate, insalata 

Kalbsschnitzel „Wiener Art“G,M, E, F, Pommes frites und Salate***  22,40 
Escalope de veau à la viennoise, pommes frites, salad /„Wiener Schnitzel“ of veal , chips, salad/  
Scaloppina vitello impanata, patate fritte, insalata

Deutsches Rumpsteak mit hausgemachter Kräuterbutter M, F 
  hausgem. Bratkartoffeln und Salatvariationen***   23,30 
Rumpsteak avec beurre aux fines herbes, P.d.T. Sautées, crudités/ with butter of herbs, sauté potatoe, salad / 
Bistecca con burro erbe aromatiche, patate saltate, insalata 

LachsF sautiert an Safran-SahneSauce** 
 mit Schneekartoffeln und frischen Salaten der Saison***   21,50 
Saumon, Sauce à la crème de safran, P.d.T., crudités/ Salmon, saffron cream Sauce**, mashed potatoes, salad/ 
Salmone, zafferano panna, patate salate, insalata 

FischF gebraten an frischen Salaten der Saison***, hausg. Knoblauchsauce** 16,60 
Poisson, salade, Sauce à l’ail** , Salad/ Fish, salad, garlic Sauce**, salad/ Pesce, insalata, salsa all’aglio**, insalata 

Salatvariationen*** mit gefüllten Kartoffeltaschen M (Frischkäse)  12,50 
Crudités avec Beignets de PdT avec fromage frais/ Salads with Potato pockets with curd cheese/  
Insalata mista con Tasca di patate con fromaggio fresco 

Teller mit frischen Salaten der Saison         5,60 
assiette de crudités / plate of salads / Piatto con insalata 

Portion Pommes frites von der Süßkartoffel mit dreierlei Dipp 
(Knoblauch-Mayonaise, Sweet-Chillisauce, Mango Chutney)        6,80 
Portion de frites de patates douces avec trois trempettes (mayonnaise à l'ail, sauce chili douce, chutney à la mangue) /  
Portion of sweet potato fries with three kinds of dip (garlic mayonnaise, sweet chilli sauce, mango chutney) /  
Porzione di patatine fritte con tre tipi di salsa (maionese all'aglio, salsa dolce al peperoncino, mostarda di mango) 

Für unsere kleinen Gäste - pour Enfants - for Children - per Bambini 
Paniertes G, E Schweinerückensteak, Pommes frites und kleiner Salat***   11,10 
Steak de porc pané, pommes frites, crudités / Steak of porc breaded, chips, salad / Bistecca di maiale impanata, patate fritte, insalata 

Portion hausgemachte Spätzle GE mit Sauce**        5,00 
Petits gnocchi de farine à la maison/ small flour dumplings, homemade/ gnocchetti di farina 

Wurstsalat E,S,Se, 1,2,3,4,5,6 „Elsäßer Art“ (mit Käse M) mit Brot G,M     7,60 
Salade au saucisson avec fromage/ Sausage-salad with cheese/ Insalata salsicce e formaggi 

Wurstsalat E,S,Se, 1,2,3,4,5,6 „Elsäßer Art“ (mit Käse M) mit Bratkartoffeln    11,30 
Salade au saucisson avec fromage, P.d.T. Sautées/ Sausage-salad with cheese, sauté potatoes/ Insalata salsicce e formaggi, patate saltate 

Toast G,M „Hawaii“ 2 (gekochter Schinken, Ananas, Käse)         9,50 
Toast avec ananas, fromage et jambon/ Toast with pineapple, cheese and ham / Panninola con ananas, formaggi e prosciutto


